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Grundlegender Sicherheitshinweis

ANACHTUNG! Lesen Sie diese Montage-
anleitung vor Gebrauch sorgfaltig durch.
Bewahren Sie diese zum spateren Nachle-
sen auf.

Lieferzustand

Uberprifen Sie lhre Lieferung vor Montage
auf Vollstandigkeit.

Vitra Service

*Vitra Charles-Eames-Strafle 2,
79576 Weil am Rhein

* http: //www.vitra.com

* Vitra-Fachhandelspartner

* Vitra-Landergesellschaften

Bestimmungsgemadfler Gebrauch

Nutzen Sie lhren Tisch unter Beachtung der
allgemeinen Sorgfaltspflicht und bestim-
mungsgemdss nur als Arbeits-und Abla-
geflache. Bei nicht bestimmungsgemd&fBem
Gebrauch bestehen Verletzungsgefahr und
Sachschaden.
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Basic safety instructions

AATTENTION! Read these assembly
instructions carefully before use
and retain them for later reference.

Condition on delivery

Check that your delivery is complete before
assembly.

Vitra Service

*Vitra Charles-Eames-Strafie 2,
79576 Weil am Rhein

* Web: http: //www.vitra.com

* Vitra retail partner

* Vitra international subsidiaries

Intended use

Use your table with all due care and only for
its intended purpose as a work and storage
area. Using this product for purposes other
than those intended may lead to injury or
damage to property.
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Consigne élémentaire de sécurité

AATTENTION! Lisez minutieusement
I'intégralité de cette notice de montage
avant toute utilisation.

Conservez-la précieusement pour
consultation ultérieure.

Etat a la livraison

Avant le montage, vérifiez que la livraison
est compléte.

Service d’‘entretien Vitra

*Vitra Charles-Eames-Strafie 2,
79576 Weil am Rhein

* Web: http: //www.vitra.com

e revendeurs Vitra

¢ filiales nationales Vitra

Utilisation conforme

Nutilisez votre table qu’en tant que surface

de travail et d’entreposage et respectez les
régles élémentaires de sécurité. Toute utili-
sation non conforme entraine un risque de
dommages corporels ou matériels.
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Normativa basica de seguridad

AGATENCIONY Lea detenidamente
estas instrucciones de montaje antes de
usar el producto y gudardelas para
posibles consultas en el futuro.

Estado del producto

Antes de proceder al montaje, compruebe que
la entrega incluye todas las piezas necesarias.

Servicio de Vitra

*Vitra Charles-Eames-Strafle 2,
79576 Weil am Rhein, Alemania

* Pdgina web: http: //www.vitra.com

* Distribuidores de Vitra

* Sociedades nacionales de Vitra

Uso conforme a lo previsto

Esta mesa solo debe utilizarse para su uso
previsto (superficie de trabajo y superfi-
cie de apoyo sobre la que depositar obje-
tos) y respetando las normas generales de
conservaciéon. En caso de que no se lleve a
cabo un uso acorde con las disposiciones se
pueden producir dafios personales y mate-
riales.
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Belangrijke veiligheidsrichtlijn
A OPGELET! | Lees de gebruiksaanwijzing
aandachtig voor gebruik.
Berg ze zorgvuldig op, zodat u ze later nog
tun’r ragd Iegen.

everingstoestand
Controleer uw levering op volledigheid voor-
dat u aan de montage begint.

Vitra Service

*Vitra Charles-Eames-Strafle 2,
D-79576 Weil am Rhein

* Website: http: //www.vitra.com

* Vitra-dealers

¢ Vitra-landenfirma’s

Correct gebruik

Gebruik uw tafel op een verantwoorde en
correcte wijze en alleen als werkvlak en
legplank. Niet-correct gebruik kan leiden
tot lichamelijk letsel of materiéle schade.
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Indicazioni di sicurezza generali
A ATTENZIONE! Leggere attentamente le

istruzioni per il montaggio prima di utilizzare il
prodotto.

Conservarle accuratamente per riferimento
futuro.

Condizioni di fornitura

Verificare accuratamente la completezza de-
gli elementi della fornitura.

Servizio di assistenza Vitra

*Vitra Charles-Eames-Strafie 2,
79576 Weil am Rhein

* Web: http: //www.vitra.com

¢ Rivenditori Vitra

* Sedi nazionali Vitra

Utilizzo conforme

Utilizzare il tavolo in osservanza delle
norme generali di sicurezza e, in conformi-
td alla sua destinazione d’uso, solo come
superficie di lavoro e di appoggio. L'utilizzo
improprio comporta il rischio di lesioni e
danni materiali.
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Grunnleggende sikkerhetsinformasjon

A OBS! Les neye gjennom monte-
ringsveiledningen fer bruk.

Ta vare pé den slik at du kan sl& opp i den
senere.

Tilstand ved levering

Kontroller at leveransen er komplett for du
starter monteringen.

Vitra Service

e Vitra Charles-Eames-Straf3e 2,
79576 Weil am Rhein , Tyskland

* Web: http: //www.vitra.com

¢ Vitra-fagforhandlerpartner

e Vitra-landsselskap

Forskriftsmessig bruk

Utvis aktsomhet og bruk bordet forskrifts-
messig. Det skal bare brukes som arbeids- og
fraleggingsplass. Ikke forskriftsmessig bruk
kan medfere fare for personskader og ma-
terielle skader.
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OcHoBHO YKa3aHue 3a 6e3onacHocT

/ABHUMAHMUE!" BHuMaTenHo npoyeteTe
WHCTPYKLMSITA 32 MOHTaX.
3anaseTe 4 3a NO-KbCHWU CrPaBKMy..

CbcTosiHME Ha gocTaBKa

Mpean MoOHTaX NpoBepeTe Aanun AocTaBkaTa
€ B MbJ1eH KOMMNIEKT.

Vitra Service

*Vitra Charles-Eames-Stralie 2,
79576 Weil am Rhein

* Web: http: //www.vitra.com

*Vitra - TbproBCkM NapTHLOPU

¢ Vitra - obLUepHN OpyXecTBa

Ynortpeba no npegHasHayeHue

M3non3eanTte BawaTta maca, kato
cbbntogaBarte o6WOTO 3aabITKEHMeE 3a
[0bpOCHLBECTHOCT, 1 MO NpeAHa3HayYeHne
— camo KaTo paboTHa NOBBPXHOCT U
MsCTO 3a Bewu. NMpu ynotpeba, pasnnyHa
oT ynotpebaTa no npegHasHadeHue,
CbLLIECTBYBa OMACHOCT OT HapaHsiBaHe
NN MaTepuanHu LWeTK.
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Generelle sikkerhedsanvisninger

A OBS! Laes denne
montagevejledning omhyggeligt igennem
inden ibrugtagning.

Opbevar den til eventuel senere brug.

Tilstand ved levering

Kontroller inden monteringen, at leveringen
er komplet.

Vitra Service

*Vitra Charles-Eames-Strafie 2,
D-79576 Weil am Rhein, Tyskland

* Web: http: //www.vitra.com

e Autoriserede Vitra-forhandlere

* Vitra-datterselskaber

Anvendelse i henhold til formal

Bordet mé& kun anvendes under overhol-
delse aof forneden generel omhu og agt-
pdgivenhed og i henhold til sit formdl som
arbejds- og fraleegningsflade. Ved ikke-
formalsbestemt anvendelse er der fare for
tilskadekomst og materiel skade.
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Tahtis ohutusmarkus

ATAHELEPANUG! Lugege
paigaldusjuhend enne seadme kasutamist

hoolikalt l&bi.
Hoidke kasutusjuhend alles, et saaksite

da ka hiljem lugeda.
arneole

Kontrollige enne monteerimist
tarnekomplekti terviklikkust.

Vitra teenindus

*Vitra Charles-Eames-Strafie 2,
79576 Weil am Rhein
* Veebiaadress: http: //www.vitra.com
* Vitra miugiesindajad
* Vitra regionaalsed érithingud

Sihtotstarbeline kasutamine

Kasutage lauda vaid sihtotstarbeliselt 166-
ja paigutuspinnana, jargides Gldisi ette-
vaatusabindusid. Mittesihip&rase kasutuse
korral esineb vigastusoht ja voib tekkida
materiaalne kahju.

1
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Perusturvallisuusohje

ATHUOMIO! | Perehdy kéyttdohjeeseen
huolellisesti ennen kdyttéa.
Sailyta se myshempad kayttéd varten.

Toimitustila

Tarkista ennen asennusta, ettd kaikki toimituk-
seen kuuluvat osat on toimitettu.

Vitra-palvelu

e Vitra Charles-Eames-Straf3e 2,
D- 79576 Weil am Rhein

* Internet: http: //www.vitra.com

* Vitra-myyntikumppanit

* Vitra-tytaryhtiot

Maaraystenmukainen kdytto

Noudata riittavad huolellisuutta kdyttdes-
sdsi poytad ja kdyta sitd sen kayttdtarko-
ituksen mukaisesti vain tydskentely- ja sai-
lytystasona. Madrdystenvastainen kaytto
voi johtaa loukkaantumisiin tai aineellisiin

vahinkoihin.

12
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Baoiki utrédei1§n ao@aAsiag

ATAPOZOXH! [piv atmd ™ xprion
d1aBACTE TTPOCEKTIKA AUTEG TIG 0dNnYieg
OUVOpPHOAGYNONG.

QuAd&éTe TIG yIa va TIG CUUBOUAEUTEITE OTO
MEAAOV.

Kardaotaon mrapadoong

EANéyETe v TrpounBeia Tpiv. atmd TN
OUVAPPOAOYNON WG TTPOG TNV TTANPOTATA TNG.

Vitra Service

*Vitra Charles-Eames-Strale 2,
79576 Weil am Rhein
* AladikTuo: http: //www.vitra.com
* EpTTOPIKES avTITTpoowTTEiES Vitra
*Katd xwpeg BuyaTpikEG EeTaIPEiEG TNG
Vitra

Evoedelypévn Xxpion

XPNOIYOTIOIEITE TO YPAPEIO OAG TNPWVTAG
TN YEVIKA UTTOXPEWON ETTINEAEIAG KAl
MOVO YIa TOV TTPOBAETTONEVO OKOTTO
XPrNOonNg ToU W ETTIPAVEIAG EPYATiag

KOl apXEI0BETNONG. Z€ TTEPITITWON [N
EVOEDEIYUEVNG XPHONG UTTAPXE! KivOUVOG
TPAUUATIOPOU KAl UAIKWV ¢nHIWV
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Pamata drosibas noradijums
/NUZMANIBU! Pirms lietosanas rpigi

izlasiet So montazas instrukciju.
Saglabagjiet to, lai veélak varétu parlastt.

Piegades stavoklis
Pirms montazas parliecinieties, ka piegadats
pilns komplekts.

Vitra Service

¢ Vitra Charles-Eames-Straf3e 2,
79576 Weil am Rhein

* Mgjas lapa: http: //www.vitra.com

* Vitra tirdzniecibas parstaviji

* Vitra parstaviji citas zemés

Pareiza lietosana

|zmantojiet savu galdu tikai ka darba
virsmu un novieto$anas virsmu, lietojiet to
saudzigi un atbilstosi paredzétajam pie-
lietojumam. Nepareizi lietojot, var rasties
ievainojumu gdsanas risks un izstradajuma
bojajumi.
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Pagrindiné saugos nuoroda

ADEMESIO!N " Prie3 pradedami
naudoti atidziai perskaitykite $ig
montavimo instrukcijg.

I$saugokite instrukcijqg, kad galétuméte
paskaityti véliau.

Pristatomas komplektas

Prie$ pradédami montuoti, patikrinkite, ar
pristatytame komplekte yra visos dalys.

~Vitra” techninés prieziuros skyrius

¢ Vitra Charles-Eames-Strafie 2,

79576 Weil am Rhein
* Interneto svetainé: http: //www.vitra.com
* Vitra” specializuotos prekybos partneriai
* Vitra” pavaldziosios bendroves

Naudojimas pagal paskirtj
Naudokite stalqg, laikydamiesi bendro-
sios pareigos elgtis apdairiai ir tik pagal
paskirtj, tik kaip darbo vietq ir kaip vietqg
daiktams sudéti. Naudojant ne pagal
paskirt] kyla pavojus susizaloti arba pa-
daryti materialinés Zalos.

13
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Podstawowa wskazéowka ezpieczenstwa

A UWAGA!  Przed ‘uzyciem nalezy
starannie przeczytaé niniejszq instrukcje
montazu. Przechowywa¢ instrukcjg do
pdzniejszego czytania.

Kompletnosé¢ dostawy

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ dostawe
pod wzgledem kompletnosci.

Serwis firmy Vitra

*Vitra Charles-Eames-Strafie 2,
79576 Weil am Rhein
* Web: http: //www.vitra.com
* Partnerzy firmy Vitra w handlu specjali-
stycznym
* Spétki krajowe firmy Vitra

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Ze stotu nalezy korzystaé, przestrzegajgc
ogdlnych zasad starannosci oraz w

sposéb zgodny z przeznaczeniem. Wol-

no wykorzystywac go wytqgcznie jako
powierzchnie.do pracy oraz odktadania
przedmiotéw. Uzycie niezgodne z przezna-
czeniem moze skutkowaé obrazeniami lub
szkodami rzeczowymi.

14
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Indicacdo basica de seguranca

A ATENCAO! Antes da utilizacgo leia
cuidadosamente as instrucdes de

montagem.
Guarde-as para utilizacdo posterior.

Estado do material fornecido

Antes da montagem, monitorize o material
fornecido quanto & sua integridade.

Assisténcia técnica da Vitra

*Vitra Charles-Eames-Strafle 2,
79576 Weil am Rhein

* Web: http: //www.vitra.com

* Distribuidor Vitra

* Empresas representantes Vitra

Utilizacao correcta

Utilize a sua mesa, em conformidade com
as regras gerais de tratamento e, de modo
apropriado ao fim a que se destina, exclu-
sivamente como superficie de trabalho e
base de apoio. Existe perigo de ferimentos
e danos materiais em caso de utilizagdo
indevida.
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Indicatie de siguranta de baza

ANATTENTION! Anterior utilizarii cititi cu
atenfie prezentele instructiuni de montaj.
Pastrati-le pentru consultarea ulterioard.

Starea de livrare

Anterior montdrii verificati pachetul de liv-
rare pentru a vedea dacd este complet.

Serviciul pentru clienti Vitra

¢ Vitra Charles-Eames-Strafle 2,
79576 Weil am Rhein

* Web: http: //www.vitra.com

* Parteneri comerciali Vitra

* Reprezentante Vitra

Utilizare conform destinatiei

Utilizati masa dumneavoastrd respecténd
obligatia generald de diligentd si numai

in conformitate cu destinatia de utilizare
drept spatiu de lucru si de depozitare. In
caz de utilizare neconforma cu destinatia,
existd pericol de accidentare sau de produ-
cere a daunelor materiale.

71025937MA_WOK Schiebeplatte DAP.indd 15

Grundlaggande sakerhetsanvisningar
/AXOBSERVERA!'" Lis denna

monteringsanvisning noggrant fére
anvdndning.
Spara den for [dsning vid senare tillfalle.

Leveransstatus

Kontrollera att leveransen &r fullstdndig
fére montering.

Vitra Service

*Vitra Charles-Eames-Strafie 2,
79576 Weil am Rhein

* Web: http: //www.vitra.com

* Vitra-aterforsaljare

* Vitra-féretag i respektive land

Avsedd anvidndning

Bordet ar bara avsett som arbets- och
avstdllningsyta, anvénd det med normall
forsiktighet. Om man inte anvdnder bordet
pd avsett vis finns det risk fér person- och
materialskador.

15
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Zakladné bezpecnostné upozornenie
A POZOR! Pred pouzitim si dokladne
precitajte tento ndvod na montdaz.
Uschovaijte si ho pre pripad neskorsieho
pouzitia.

Stav pri dodani

Skontrolujte pred montédzou svoju doddvku,
¢i je kompletnd.

Vitra Service

* Vitra Charles-Eames-Strafe 2,
79576 Weil am Rhein

* Web: http: //www.vitra.com

* Odborni obchodni partneri Vitra

* Ndrodné spoloénosti Vitra

Utilizare conform destinatiei

Stél pouzivajte v sulade so vieobecnymi
bezpecnostnymi zdsadami a uréenym
pouzitim, teda len ako pracovni a od-
kladaciu plochu. Pri pouziti v rozpore s
uréenim hrozi nebezpecenstvo poranenia a
vecnych §kod.

16
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Osnovni varnostni napotki

/A POZOR! | Pred uporabo temeljito
preberite ta navodila za montazo.

Shranite jih za nadaljnjo uporabo.

Stanje ob dobavi

Pred montaZo preverite, ali so dostavljeni
vsi deli in ali so neposkodovani.

Vitra Service

¢ Vitra Charles-Eames-Strafle 2,
79576 Weil am Rhein

* Web: http: //www.vitra.com

* Prodajni partnerji druzbe Vitra

* Nacionalna zastopstva druzbe Vitra

Namenska raba

Ob uporabi mize ravnaijte s splosno skrb-
nostjo in jo, kakor je predvideno, upora-
bljajte samo kot delovno in odlagalno
povrsino. Neustrezna uporaba lahko
povzrodi nevarnost telesnih poskodb in
gmotne skode.
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Temel givenlik uyarilan

/A DIKKAT! " Urini kullanmadan dnce
bu montaj kilavuzunu dikkatlice okuyunuz.
Daha sonra tekrar okumak icin kilavuzu
saklayiniz.

Teslimat durumu

Montajdan 6nce teslimatin eksiksiz olup
olmadigini kontrol ediniz.

Vitra servis

*Vitra Charles-Eames-Strafie 2,
79576 Weil am Rhein

* Web: http: //www.vitra.com

* Vitra yetkili saticilar

* Vitra Ulke sirketleri

Kurallara uygun kullanim

Masanizi gereken 6zeni vererek ve
amacina uygun bicimde yalnizca ¢alisma
ve raf alani olarak kullanin. Usultne aykiri
kullanim durumunda yaralanma ve maddi
hasar tehlikesi bulunmaktadir.

71025937MA_WOK Schiebeplatte DAP.indd 17

Altalanos biztonséagi megjegyzés

ASFIGYELEM! " |Haszndlat elétt
figyelmesen olvassa el a Szerelési
Otmutatot.

Orizze meg, hogy a késébb felmerils
kérdéseknek utdna tudjon nézni.

Szallitasi allapot
Osszeszerelés elbtt ellenérizze a
sz4llitmany hidnytalansagat.

Vitra szerviz

¢ Vitra Charles-Eames-Strafie 2,
79576 Weil am Rhein

* Weboldal: http://www.vitra.com
* Vitra szakkereskedd partner

* Vitra leanyvallalat

Rendeltetésszeru hasznalat

Az asztalt az dltaldnos gondossagi
eléirdsok figyelembe vételével, a rendel-
tetésének megfeleléen, csak munkafelt-
letként és taroldhelyként haszndlja. A nem
rendeltetésszer( haszndlat személyi séru-
léshez vagy anyagi kdrokhoz vezethet.

17
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Zakladni bezpecnostni upozornéni
APOZOR! ' Pred pouzitim si pozorné

prectéte tento ndvod k montdzi.
Uschoveijte jej pro budouci pouziti.

Stav pri dodani

Zkontrolujte pfed montdzi svou doddvkuy,
zda je kompletni.

Vitra Service

*Vitra Charles-Eames-Strafie 2,
79576 Weil am Rhein

* Web: http: //www.vitra.com

* Odborni obchodni partnefi Vitra

* Ndrodni spolecnosti Vitra

Pouziti s uréenym Gcelem

Stol pouzivejte v souladu s obecnymi
bezpeénostnimi zdsadami a k uréenému
Ucelu, tedy pouze jako pracovni a odklé-
daci plochu. Pfi pouZiti v rozporu s uréenym
UCelem hrozi nebezpedi zranéni a skody na
majetku.

18
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Mikilvaegt almennt 6ryggisatridi
AVATHUGIDY Lesid pessar
uppsetningarleidbeiningar vandlega fyrir
notkun.

Geymid leidbeiningarnar til sidari nota.

Astand vid afhendingu

Adur en hafist er handa vid samsetningu skal
ganga 0r skugga um ad enga hluti vanti.

Pjonustudeild Vitra

¢ Vitra Charles-Eames-Strafle 2,
79576 Weil am Rhein

* Web: http: //www.vitra.com

¢ Séluadilar Vitra

* Umbodsadilar Vitra

Fyrirhugud notkun

Vid notkun bordsins skal geeta ad almen-
num 3ryggisatridum og nota pad eingdngu
sem vinnu- og geymslustad. Heetta er &
slysum og tj6ni ef notkun er ekki med fyrir-
hugudum haetti.
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Osnovne sigurnosne napomene
ATPOZOR! | Prije uporabe pazljivo

jé up pazy
proditajte ove upute za montazu. Spremite upute
kako biste ih kasnije mogli prelistati.

Stanje isporuke
Prije montaze provjerite potpunost isporuke.

Servisna sluzba tvrtke Vitra

*Vitra Charles-Eames-Strafle 2,

79576 Weil am Rhein
* Internetska stranica: http: //www.vitra.com
* Partner specijalizirane trgovine tvrtke Vitra
* Regionalne podruznice tvrtke Vitra

Namjenska uporaba

Upotrebljavajte svoj stol na pravilan nacin tako
da sluzi samo kao radna povrsina i povrsina za
odlaganje, uzimajuéi u obzir opéu odgovornost
pazljivog postupanja. U sluéaju nenamjenske
uporabe postoji opasnost od ozljeda i materijal-
ne Stete.

19
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AXNVORSICHT! | U ein verkannten der Tischplatte zu vermeiden, richten Sie die Tischplatte mittels
Madenschraube aus.

AUCAUTION! | Use the locking screw to adjust the table top in order to avoid misalignment.

AXATTENTION! Pour éviter que le plateau de table bascule, ajustez le plateau de table & I'aide de la
vis sans téfe.

A Precaucion! | Pora evitar que el tablero se descentre, alinéelo con ayuda de un espdrrago rosca-

do.
32

71025937MA_WOK Schiebeplatte DAP.indd 32 29.05.2015 13:54:02



/X Voorzichtigh! Om te vermijden dat het tafelblad kantelt, gebruikt u voor het bevestigen van het tafel- 1114

blad stelschroeven.

A Attenzionel| Per evitare che il piano del tavolo si incastri, raddrizzarlo tramite la vite senza testa. LIT |
A\ FORSIKTIG! For & unngd at bordplaten vipper, skal du justere bordplaten ved hjelp av settskruen.  Li[e)
A\ Bunmanmel " 33 1a ce naBerHe V3KpUBSIBAHE Ha NNIOTA Ha MacaTa, perynupaiTe ro ¢ NOMOLLTa Ha BUHT 6ea raga. [:1<]
A Paspal " For ot undgd at bordpladen kommer fil at ligge skeevt, skal bordpladen justeres ved (DA
hjeelp af gevindstifter.
/A Ettevaatust!| | ouaplaadi kalduminemise véltimiseks rihtige lauaplaati seadekruviga. (ET
ACVAROY T Jotta poytd ei kallistuisi, poytdlevyn asentoa on séddettavd sadtsruuvillo. LFL
A\ nNpoooxn! [MPOKEIPEVOU VO OTTOQUYETE TNV KAIGT) TNG ETIQAVEING TOU YPAPEIOU, TIPOTAPPOTTE TNV ETTIPAVEID [EL |

QuTA XPNOIUOTIOIWVTAG AKEPAAES BidEC.

A Uzmanibu! | | oi izvairitos no galda platnes malu aizkersandas, veiciet galda platnes noregulésanu ar
bezgalvas skraves palidzibu.

AUATSARGIAIL Kod stalo ploksté nepersikreipty, pritvirtinkite jg fiksuojanciuoju varztu be galvutes. (LT

AN Ostrozniel | Aby uniknge wypaczenia plyty stofu, nalezy jg wypoziomowaé za pomocq frzpienia (PL
gwintowanego.

33
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124 AATCUIDADO! " Pqrq evitar que o tampo da mesa bloqueie ao deslizar, use as chaves de rosca para
alinhar o tampo.

;7o) A\ Atentiel " Peniry a impiedica utilizarea necorespunzdtoare a mesei, ajustati placa mesei cu aju-
torul surubului de ajustare.

v AXTAKTAY T Rikia upp bordsskivan med stéliskruven, sé& aft skivan ér i vag.

4 ANTPOZORE T Sprieceniu dosky stola zabranite jej vyrovnanim pomocou zdavrtnej skrutky.

k10 AATPOZORYE T Do b se izognili zatikanju plo¢e mize, jo na sredini pritrdite z zati¢nim vijakom.
ki1 ACTEDBIRE T Masa yizeyinin kaymamast icin yizeyi bassiz vida yardimiyla hizalayin,

1211 (A Vigyéazat! | Az asztallap ferde helyzetének elkeriléséhez igazitsa be az asztallapot hernyécsavar
segitségével.

11 AXTPOZORETT Zpiiceni desky stolu se vyhnete jejim vyrovndnim pomoci stavéctho $roubu.
nEn AT Vared T Til bess ad koma fveg fyrir ad bordplatan festist, skal stilla hana af med stilliskrofu.

1:1:1 ANTOPREZE T Koko se stolna ploca ne bi zaglavila, namjestite je uz pomocé zatika s navojem.

34
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AXVORSICHT! | U ein verkannten der Tischplatte zu vermeiden, richten Sie die Tischplatte mittels
Madenschraube aus.

AUCAUTION! | Use the locking screw to adjust the table top in order to avoid misalignment.

AUATTENTION!| Pour éviter que le plateau de table bascule, ajustez le plateau de table & l'aide de la

vis sans téte.
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149 AT Precauciont’ Para evitar que el tablero se descentre, alinéelo con ayuda de un esparrago roscado.

1118 A" Voorzichtig!'! Om te vermijden dat het tafelblad kantelt, gebruikt u voor het bevestigen van het tafel-
blad stelschroeven.

18 A Attenzione! | Per evitare che il piano del tavolo si incastri, raddrizzarlo tramite la vite senza testa.
1) ANTFORSIKTIGE” For & unngd at bordplaten vipper, skal du justere bordplaten ved hjelp av settskruen.
1:1¢1 AN Brumanue! " 33 na ce n3GerHe v3kpuBsBaHeE Ha NNOTa Ha MAcara, PerymvpaitTe ro ¢ NoMOLLTa Ha BUHT Ge3 rmasa.

17y AXTPasp&@! T For ot undgé at bordpladen kommer il at ligge skeevt, skal bordpladen justeres ved
hjeelp of gevindstifter.

141 ATEttevaatust! | ouaplaadi kalduminemise véltimiseks rihtige lauaplaati seadekruviga.
00 ACVAROE T Jotta paytd ei kallistuisi, pdytdlevyn asentoa on sdddettévd sadtsruuvilla,

- A Npoooxnt [pokeIpéEvou va aTTOQUYETE TNV KAIoT TNG EMIQAVEINS TOU YPAPEIOU, TIPOCAPHATTE TNV ETIPAVEIQ
QUTA XPNOIHOTTOIWVTAS AKEPAAES BidEC.

v AT Uzmanibul " | i izvairtos no galda platnes malu aizkersands, veiciet galda plates noregulésanu ar
bezgalvas skrives palidzibu.

nui AATATSARGIAIL Ko stalo plokste nepersikreipty, pritvirtinkite jq fiksuojancivoju varztu be galvutes.
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- A Ostronie! Aby unikng¢ wypaczenia ptyty stotu, nalezy jg wypoziomowac za pomocq frzpienia
gwintowanego.

128 ANTCUIDADOY " Poirg evitar que o fampo da mesa blogueie ao deslizar, use as chaves de rosca para
alinhar o tampo.

1:2) AN Atentiel " Pentru a impiedica utilizarea necorespunzdtoare a mesei, ajustati placa mesei cu aju-
torul surubului de ajustare.

v ANTAKTAE T Rikia upp bordsskivan med stéllskruven, s& att skivan ér i vag.

144 AANTPOZORY T Sprieceniu dosky stola zabranite jej vyrovnanim pomocou zdvrinej skrutky.

k1 AATPOZORYE T Do bi se izognili zatikanju plodce mize, jo na sredini pritrdite z zati¢nim vijakom.
ki3 AXTTEDBIRETE Masa yizeyinin kaymamasi icin yizeyi bassiz vida yardimyla hizalayin,

1211 AX Vigyazat! | Az asztallap ferde helyzetének elkeriléséhez igazitsa be az asztallapot hernyécsavar
segitségével.

1«1 ANTPOZORY T 7piicent desky stolu se vyhnete jejim vyrovnéanim pomoci stavéciho roubu.
nEn ATVarg8E T Til bess ad koma 1 veg fyrir ad bordplatan festist, skal stilla hana of med stilliskrofu,

111 ANTOPREZE T Kako se stolna ploc¢a ne bi zaglavila, namjestite je uz pomo¢ zatika s navojem.
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Pflegehinweis
A ACHTUNG! Die Oberflachen verschlei-

3en. Reinigen Sie nur mit einem feuchten
Putzlappen und mildem Reinigungsmittel.

Care instructions

ASATTENTION! Surfaces are subject to

wear and tear. Clean with a damp cloth
and mild cleaning agent only.

Conseil d’entretien

ANATTENTION! Les surfaces risquent de
s'user. Nettoyez uniquement & |‘aide d’un
chiffon humide et d’un nettoyant doux.

Consejos de conservacion

AGATENCIONY Las superficies se
desgastan. Para limpiar utilice solo una
bayeta humeda y un producto de
limpieza suave.

71025937MA_WOK Schiebeplatte DAP.indd 60

Onderhoudsinstructie

A\ OPGELET! De oppervlakken zijn
gevoelig voor slijftage. Maak ze alleen
schoon met een vochtige doek en mild
reinigingsmiddel.

Consigli per la cura

/ANATTENZIONE!! Le superfici sono
soggette a usura. Per pulirle utilizzare solo
un panno umido e un detergente delicato.

Rad om vedlikehold

A OBS! Overflatene er utsatt for
slitasje. De ma kun rengjeres med en fuktig
klut og et skdnsomt rengjeringsmiddel.

YkasaHue 3a nogapbxKa

ABHUMAHME! | MNosbpxHocTUTe ce
n3Hocsar. MouncTBaiiTe M caMo ¢ BriaxHa
Kbpra 1 HearpeciBeH NoYMCTBALL, Npenapar.
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Plejeanvisninger

A OBS! Overfladerne kan
blive slidt. Renger overfladerne med
en fugtig rengeringsklud og et mildt
rengeringsmiddel.

Hooldusmarkus

ATAHELEPANUG!  Pinnad vaivad
kriimustuda. Kasutage puhastamiseks ainult
niisket lappi ja pehmetoimelist
puhastusvahendit.

Hoito-ohje
/A HUOMIO! Pinnat kuluvat.

Puhdista ne vain kostealla liinalla ja
miedolla puhdistusaineella.

Y1médeign @povridag

ANPOZOXH! O emipdveieg
@BeipovTtal. MNa Tov kaBapiouod
XPNOIUOTTOIEITE POVO Eva VWTTO TTavi Kal
NTTI0 KABAPIOTIKO.
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Noradijumi par kopsanu
AUZMANIBU! Virsmas nodilst. Tiriet

tikai ar mikstu lupatinu un maigu firisanas

lidzekli.

Prieziuros nuoroda

ADEMESIO!"" Pavirsiai nusidevi.
Valykite tik drégnu skuduréliu ir Svelnia
valymo priemone.

Wskazowka dot. pielegnacji

AUWAGA! ' Powierzchnie ulegajq
zuzyciu. Czyscié tylko wilgotng $cierkq i
tagodnym $rodkiem czyszczgcym.

Instrucdo de uso e cuidado
AUATENCAO!Y As superficies

desgastam-se. Limpe apenas com um pano
de limpeza himido e detergente suave.

61
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Indicatie de ingrijire

ANATTENTION! Suprafefele se uzeaza.
Curdatati-le numai cu o cdrpd umedd si cu
agent de curdtare cu actiune blanda.

Skotselanvisning

/AN OBSERVERA!' Yiorna slits.
Rengér endast med fuktig trasa och milt
rengdringsmedel.

Pokyny pre Udrzbu a starostlivost
ATPOZOR! | Povrchy podliehaju

opotrebovaniu. Cistenie vykondvajte iba
vlhkou utierkou a jemnym cistiacim
prostriedkom.

Napotki za nego

ATPOZOR! " Zgornje povrsine se lahko
obrabijo. Za ¢is¢enje uporabljajte samo
vlazno krpo in blago sredstvo za ¢iscenje.
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Bakim vyarilan
/ANUDIKKATI'™ Yizeyler asinir. Sadece

nemli bir temizlik bezi ve yumusak temizlik
maddesiyle temizleyiniz.

Apolasi tanéacsok

AFIGYELEM! | A feliletek kopnak. A
tisztitast nedves torlékendével és enyhe
tisztitészerrel végezze.

Pokyny pro Udrzbu a péci

ATPOZORI ™ Povrchy podiéhaiji
opotiebeni. Cistéte jen vlhkou utérkou s
mirnym Cisticim prostfedkem.

Abending vardandi umhirdu

AUATHUGID! Yfirbordsfletir verda fyrir
sliti. Hreinsid eingéngu med rakri tusku og
mildu hreinsiefni.
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Napomene o odrzavanju
ATPOZOR! | Povrsine su sklone ha-

banju. Cistite ih samo vlaznom krpom za
Cis¢enje i blagim sredstvom za ¢iséenje.
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Les droits d’auteur et de propriété sont
détenus par Vitra AG.
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